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UPUTE ZA UPORABU

Sigurnosne smjernice

Pazljivo procitajte sigurnosne smjernice i upute za uporabu prije koriStenja uredaja.

e Iskljucite stroj i odvojite ga od napajanja prije nego Sto otvorite stroj ili izvrsite
popravke ili radove odrzavanja na stroju.

e Iskljucite uredaj ako se ne koristi dulje vrijeme.

e Nemojte umetati bilo kakve predmete u uredaj dok je spojen na napajanje.

e Kako biste izbjegli strujni udar, pazite da uredaj ne dode u dodir s tekuc¢inama.

e Nemojte pokretati stroj bez poklopaca na dijelovima stroja.

e  Drzite kosu i Siroku odjecu dalje od mehanizma za transport folije.

e  Postavljajte uredaj samo na dovoljno velikim, stabilnim, ravnim i horizontalnim
povrsinama.

Ovaj stroj je namijenjen za siguran rad uz pridrZzavanje uputa za uporabu i smjernica
navedenih u ovom priruéniku za rukovanje.

Sve osobe koje koriste ovaj stroj moraju biti upoznate sa sadrzajem ovog prirucnika za
rukovanje i paZljivo se pridrzavati sigurnosnih propisa.

FLOETER nije odgovoran za osteéenja nastala nepravilnim koristenjem stroja ili
nepostivanjem sigurnosnih uputa.
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Vrste zracnih jastuka - Tip 7 lanci

Nasa standardna izvedba - polietilen 20 um
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Tip 7.1 AirWave lanac jastuci¢a 100 x 210 mm; 20 um;
700 Ifm (linearnih metara)
71 Pogodno za ispunu malih Supljina i kao medusloj
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----- Tip 7.2 AirWave lanac jastuci¢a 150 x 210 mm; 20 um; 700 Ifm

2 = Pogodno za ispunu srednjih Supljina i kao jastuci¢ prsten

& Tip 7.3 AirWave lanac jastuci¢a 200 x 210 mm; 20 um; 700 Ifm
3 & Pogodno za ispunu velikih Supljina

-; Tip 7.4S AirWave lanac jastuci¢a 130 x 280 mm; 20 um; 600 m
i - Idealno za ispunu velikih Supljina

=
' z Tip 7.5S AirWave lanac jastuci¢a 240 x 280 mm; 20 um; 600 m
R .. Idealno za ispunu velikih Supljina

Svi tipovi 7.x takoder su dostupni i kao jumbo valjci s vise linearnih metara po roli, kao i u 15 um ili
12 um, u ruZicasto-antistatickoj verziji, u nasoj ,,Heavy Duty” varijanti od kompozitnog materijala
ili od 100% biorazgradivog i papirnog materijala. Kontaktirajte nas.
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Vrste zracnih jastuka - Tip 8 podloge

Standardna izvedba - polietilen 20 um /8.1-8.6 s 450 m; 8.3XL/8.4XL (600 mm), 300 Ifm
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Tip 8.0 AirWave podloga 420 mm 1 velika komora; 20 um; 450 Ifm
1 velika komora za velike volumene i kao gornji sloj

Tip 8.1 AirWave podloga 420 mm 2 velike komore; 20 um; 450 Ifm
2 velike komore za velike volumene i kao gornji sloj

Tip 8.2 AirWave podloga 420 mm 2 male komore; 20 um; 450 Ifm
2 komore za oblikovane dijelove, zastitu rubova i krizno omatanje

Tip 8.3 AirWave podloga 420 mm 4 komore; 20 um; 450 Ifm
4 komore kao medusloj, za krizno omatanje i kao omot

Tip 8.4 AirWave podloga 420 mm 8 komora; 20 um; 450 Ifm
8 komora kao omot i medusloj

Tip 8.5 AirWave podloga 420 mm 7 komora valovitog oblika; 20 um; 450 Ifm
7 komora kao omot i medusloj

Tip 8.6 AirWave podloga 420 mm komore u obliku oblaka; 20 um; 450 Ifm
4 komore kao omot i medusloj

Tip 8.9 AirWave podloga 420 mm komore; 20 um; 450 Ifm
3 komore kao omot i medusloj

Svi tipovi 8.x takoder su dostupni i kao jumbo valjci s vise linearnih metara po roli, kao i u 15 um ili
12 um, u ruZi¢asto-antistatickoj verziji, u nasoj ,,Heavy Duty” varijanti ili od 100% biorazgradivog
ili papirnog materijala. Kontaktirajte nas.
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Pregled uredaja

Mrezni kabel, mrezni prekidac Priklju¢ak Jumbo drzac za valjke (opcija)

Sucelje za vanjsko

Upravljanje (opcija) \
Drzac valjka folije

Podesivo boc¢no postolje

Senzor kraja filma

Kontrolna ploca

Kanal folije

Pretinac za rezervne dijelove

Tehnicki podaci

Napajanje:
Potrosnja energije:
Brzina proizvodnje:
Tezina:

Boja:

Dimenzije (DxSxV):

Bluetooth sucelje:

230V; 50 Hz /120 V; 60 Hz

200 W (20 W u stanu mirovanja)

6/12/18/24 m/min

5,85 kg
Standard: antracit/plava (pojedinac¢no na upit)
413 x 316 x 232 mm (podesivo postolje 150 mm)

opcija
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Preporucene postavke

Preporucena Preporuceni volumen

Vrsta jastuka temperatura [°C] zraka
(%]

PE (20 um) / ClimaFilm (20 um):

7.1 95-100 (V4) 28

8.3 95-100 (V3) 60-70

Sve druge postavke za Fl6ter lance i podloge zracnih jastuci¢a mozete pronaci ovdje:

AirWave PRO


https://www.floeter.com/Support/Tutorials/AirWavePRO/
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Pribor i rezervni dijelovi
/, ;g\é,\\v\\ Unutarnji Sestokutni kljuc (4 kom.)
/
[~ O O s

< ’ Teflonska traka (2 kom.)

L

Noz (1 kom.)

Mrezni kabel

Osigurac (1 kom.)

Klinovi vodilice folije (2 kom.)

Odstojni prsten

O Xk
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Upute za uporabu

switch on

Prikljucite uredaj na napajanje i ukljucite stroj.

Length o Glavni zaslon automatski ¢e se pojaviti na
0000M 045% upravljackoj ploci nakon otprilike 3 sekunde.

“>>>>

Umetanje role filma

Air fill channel

PoloZite rolu filma na osovinu za rolu filma.
Molimo obratite pozornost na stranu kanala za
upuhivanje zraka na foliji. Kanal se mora nalaziti
na strani koja je najbliza stroju.

Postavite zracni kanal folije na mlaznicu za zrak.
Prstom gurnite foliju nekoliko cm dalje na mlaznicu
za zrak u smjeru brtvene jedinice. Ovo ¢e olaksati
sljedeci korak.
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Navucite foliju preko mlaznice za zrak i kroz
kanal za foliju. Pritisnite ,,IN/OUT gumb” i
potpuno provucite foliju.

Kut folije mozZe se odrezati ukoso kako bi se
olaksalo postavljanje folije preko mlaznice za
zrak.
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Postavke na upravljackoj ploci

Preko upravljacke ploce mogu se postaviti temperatura zavarivanja, duljina folije i

volumen zraka. Kada je valjak folije umetnut i sve postavke su ispravne, pritisnite

,Start” kako biste zapoceli proizvodnju zracnih jastuka.
Temp ‘

N o 115%T

Postavljanje temperature brtve =t

Unaprijed postavljena temperatura brtve iznosi 115 °C. :
Kako biste promijenili temperaturu brtve, pritisnite ,SET” i 1:1':: {@@
unesite Zeljenu temperaturu. Za manje promjene koristite tipke
+/-. Pritisnite

,ENTER” za nastavak i ,,ESC” za zavrSetak funkcije postavljanja.
Temperatura brtve moze se podesiti izmedu 50-150 °C.

Podesavanje duljine folije Length
0000M

Duljina niza zracnih jastuka koji se trebaju proizvesti moze se po
potrebi postaviti u metrima. Ova vrijednost je standardno
postavljena na 0, $to oznacava kontinuiranu proizvodnju zracnih
jastuka dok se ne pritisne tipka ,STOP” ili dok se rola filma ne
potrosi. Pritisnite tri puta ,SET” i unesite Zeljenu duljinu.
Pritisnite ,ENTER” za nastavak, a ,,ESC” za zavrSetak funkcije
postavljanja.

Pritisnite ,START” kako biste zapoceli proizvodnju. Stroj ¢e se
automatski zaustaviti kada se postigne unaprijed postavljena
duljina niza zracnih jastuka.

Molimo obratite paznju: Uredaj pohranjuje postavljenu duljinu,
dok je ne izbriSete ili promijenite.

==
|
i

feed film stop start

Air
Podesavanje volumena zraka 045%

Postavite Zeljeni volumen zraka pritiskom na tipke ,+” i ,—” pored zaslona. Volumen
zraka moZze se postaviti izmedu 0 i 100%. Koristite preporuceni volumen zraka za
odgovarajuce tipove folija.

Postavka brzine

Postavite Zeljenu brzinu pritiskom na ,,Brzina” na upravljackoj plodi. Brzina je podijeljena u Cetiri
stupnja: V1 =6 m/min, V2 = 12 m/min, V3 = 18 m/min, V4 = 24 m/min.
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Unaprijed postavljena i zaklju¢ana funkcija
Cetiri unaprijed postavljene vrijednosti s temperaturom, volumenom zraka i vremenom

puhanja omoguduju brzi odabir. Programiranje unaprijed postavljene vrijednosti moze se
izvrsiti na programskoj razini.

Za programiranje ili izmjenu postavke pritisnite ,,0” na 2-3 sekunde i unesite ,,4-5-6".
Putem tipke ,SET” dolazite do Zeljene vrijednosti.

Prilagodite postavku i pritisnite ,ENT” za nastavak i prelazak na sljedec¢u postavku. Pritisnite
,ESC” za povratak na glavni izbornik / razinu upravljanja.

100% +0. 08

Tvornicki podeSeno: M1 za tip 7.1 PE foliju 20 um; M2 za tip 8.3 PE folije 20 um

Za brzi odabir morate se nalaziti u glavnom izborniku / upravljackoj razini. Dugo
pritisnite broj Zeljenog programskog mjesta i postavke ¢e biti postavljene. 1, 2, 3ili 4.

Upravljacko polje moze biti zakljucano kako bi se sprijecile promjene postavki od strane
neovlastenih osoba. Zatrazite od svog poslovode potrebni kod za zakljucavanje i
otkljucavanje upravljackog polja.

Fiime ey |
(Temp * fiength || AIr 1Y
120 | | 0000M ‘
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Mijenjanje oStrice

Ostricu za AirWavePro moZete jednostavno sami zamijeniti.

Korak 1: Iskljucite uredaj i odvojite ga od napajanja.

Uvijek iskljucite uredaj prije nego Sto ga otvorite.

Odvojite uredaj od napajanja tako da potpuno izvucete
mrezni kabel iz uredaja. Pustite uredaj da se ohladi!

Morate slijediti ovaj korak. To je za Vasu
sigurnost.

11
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Otpustite vijke za pricvrséivanje vanjskog poklopca.

Izvucite drzac¢ noza. OPREZ! KoriStene ostrice su
takoder vrlo ostre!

Korak 3: Zamijenite ostricu

Otpustite vijke za pricvrsc¢ivanje ostrice

Jednom okrenite ostricu za 180° ili
postavite novu, u slucaju da su obje
strane ostrice bile u uporabi.

Pazljivo pricvrstite oStricu odgovarajucim vijkom —
nemojte previse stegnuti.

12
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Ponovno postavite noz u otvor kucista
stroja i pazljivo ga ucvrstite vijkom.

Ponovno postavite poklopac i pazljivo ga
pricvrstite vijcima.

13
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Mijenjanje transportnih traka
Teflonske trake za AirWavePRO moZete jednostavno sami zamijeniti.
Korak 1: Iskljuciti i odvojiti napajanje
Iskljucite uredaj i odvojite ga od napajanja. Uvijek iskljucite uredaj prije nego

Sto ga otvorite. Prekinite napajanje uredaja tako da potpuno izvucete mrezni
kabel iz uredaja.

Pustite stroj da se ohladi!

Korak 2: Uklonite poklopce

Otpustite vijke i najprije uklonite gornji poklopac, a
zatim donji poklopac.

Korak 3: Otpustanje transportnih
valjaka

Okrenite zateznu rucicu kako biste
razdvojili transportne valjke.

14
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Korak 4: Uklanjanje transportne trake

Korak 5: Umetnite novi PTFE remen

Pomaknite grijacu jedinicu i otpustite napetost
transportne trake. Uklonite olabavljenu
transportnu traku.

Postavite grija¢u jedinicu, stavite novi
remen na grijacu jedinicu i silikonski kotac
te otpustite pritisak.

Pazljivo okrenite valjke kako biste provijerili je li
remen pravilno postavljen izmedu brtvenih ploca.
Traka se mora slobodno kretati.

15
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Korak 6: Zategnite poluge, zatvorite stroj.

16

Ponovno okrenite zateznu rucicu ulijevo
kako biste pritisnuli transportne valjke
jedan o drugi.

Postavite poklopce teflonske transportne
trake i pazljivo ih pricvrstite pripremljenim
imbus klju¢em.

Prvo donji poklopac, a zatim gornji poklopac.

Sada mozete ponovno prikljuciti mrezni
kabel i ukljuciti uredaj.
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Vodilice

Za ucinkovitije zrac¢no punjenje ili bolje navodenje folije za folije tipa 8.3 - 8.5 koristite oba
klina vodilice folije.

Uvrnite klinove u
kuciste stroja

Provucite foliju kroz klinove i preko zracne cijevi.
Pocetak proizvodnje.

Kod pogreske
AirWavePRO ima integrirani dijagnosticki program. U slucaju pogreske, na zaslonu ¢e se
prikazati ,,E”-kod. Ovaj kod vam pomaze da otklonite pogresku:

- ,Folie leer”: Valjak folije prazan.
- ,Check Foil”: Vratite foliju na zracnu cijev

- ,Error heater”: Kontaktirajte nas Floeter-servis, ako se ova greska pojavljuje
vise puta ili ako nije moguce zavrsiti program.

17
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Opcije i mogucénosti prosirenja

Kontaktirajte svog prodajnog savjetnika za viSe informacija.

Proizvodnja na daljinu putem Bluetooth veze. Putem tableta ili
pametnog telefona

Potpuno automatsko upravljanje pomocu senzora razine
napunjenosti.
Optimalno za nadzemnu jedinicu i pokretni spremnik

Start/Stop funkcija s noznom pedalom.
Za proizvodnju na zahtjev. Cak i ako nemate slobodnu ruku ili
je stroj nedostupan.

AirWave 1/2/PRO Jumbo drzaé za valjke za
vece valjke

AirWave 1/2/PRO Nadzemno rjesenje
Za automatizirano skladistenje zracnih jastucic¢a na
idealnoj radnoj visini

18
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AirWavel/2/PRO pokretna koS$ara uvijek dovodi vaSe
zrane jastucice na ergonomski ispravnu radnu visinu.
Lokalno fleksibilno.

AirWave 1/2/PRO mobilno rjesenje za stolove
Postavite svoj stroj na idealnu radnu visinu.
(kompatibilno s prikljuénom stanicom)

AirWave 1/2/PRO Prikljuéna stanica
Za decentraliziranu potrosnju putem pokretnih spremnika,
potpuno neovisno od poloZaja stroja.

AirWavel/2/PRO jedinica za namotavanje
Za proizvodnju beskrajnih valjanih dijelova podloge od jastucastih
podloga

19
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Ve

Odrzavanje i Cis¢enje

AirWavePRO je uredaj s niskim zahtjevima za odrzavanje.
Mehanicki optereceni dijelovi mogu nakon odredenog vremena rada pokazati tragove
trosenja. Takoder moze doci do onecisc¢enja ili ostataka na stroju AirwWavePRO.

Nasa preporuka:
Svakih 30 zamjena valjka i na zahtjev:
1) Provjerite teflonske trake i zamijenite ih ako je to potrebno.

2) Provjerite ima li u crvenim transportnim valjcima naslaga i prianjanja, po potrebi ocistite ili
zamijenite

3) Zupcanici moraju uvijek biti dovoljno podmazani

4) Provjerite noz, promotrite rez folije, po potrebi ga okrenite za 180° ili zamijenite

5) Ako je potrebno, ocistite stroj od necistoca i ostataka folije. Takoder obratite
pozornost na umetanje noza na zracnu cijev, brtveni blok i druga podrucja stroja.

20
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Jamstvo

Stroj AirWavePRO ima jamstvo proizvodaca od 12 mjeseci koje obuhvata sve elektronske

i mehanicke komponente. Jamstveni rok pocinje automatski s kupnjom uredaja.

U slucaju ostecenja kontaktirajte nasu unutarnju sluzbu (vidi kontakt dolje). Ako nam se
uredaj mora vratiti, slijedite postupak koji je dogovoren s nasim servisnim timom.

Nakon izvr§enih radova na opravkama odmah éete primiti stroj natrag.

Ako je potreban zamjenski uredaj, jamstveni rok se nastavlja u skladu s datumom primanja
pocetnog uredaja. Jamstveni rok se neée produljiti.

Jamstvo ne ukljucuje:

- Ostecenja nastala nepravilnom uporabom stroja AirWavePRO:

- Uz to pripadaju posebno ostecenja nastala koristenjem neprikladnih folija ili
unosSenjem stranih predmeta na transportnim trakama stroja.

- TroSenje zbog uobicajene uporabe

- IstroSeni dijelovi, posebno teflonske transportne trake, nozevi ili transportni

valjci Ostecenja uzrokovana zastojima stroja
Kontakt:
FLOETER Verpackungs-Service
GmbH

Robert-Bosch-Str. 17

71701 Schwieberdingen

Njemacka

tel: 0800 FLOETER (besplatno unutar Njemacke)
e-mail: info@floeter.com

Tel.: +49 (0) 7150/9 23 96-0

www.floeter.com

Izjava o sukladnosti

Stroj AirWavePRO i njegova oprema sukladan je s relevantnim harmoniziranim standardima koji
su navedeni u skladu s europskom EMC Direktivom 2014/30/EU i Direktivom o niskom naponu
(LVD) 2014/35/EU. Uskladenost je provjerena od strane neovisnog specijaliziranog certifikacijskog
drustva.

Tehnicka dokumentacija dostupna na zahtjev.

21
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Podrska i servis

Potrebna vam je podrska, savjetovanje ili imate

pitanja? Tu smo za vas: www.floeter.com/en/support/

FLOETER Verpackungs-Service GmbH
Robert-Bosch-Straflte 17
71701 Schwieberdingen Njemacka

Tel.: +49 (0) 7150 / 92396 - 0

Info@floeter.com www.floeter.com
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